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Juicio del gallo da Ulla (anos 40)

Celador:
Aviso a toda la sala
y hago convocatoria
para que quede memoria
de esa fiera tan mala
vengo a dar parte del gallo
y de sus traidurias.

Mas como yo no lo hice
me lo hicieron en gallego
y no se entiende palabra

sea el Senor Presidente
quien lea este mamotreto

Presidente:
Tenga. Esto no se entiende ...
devuélvalo a sus vecinos
y no repitan la broma.

Ademas esta en gallego

creyendo hablase de perros
puede que hable de cabras.

Celador:
Claro que esta en gallego
¢Non cho dixen xa primeiro?

Pero claro, xa se sabe*
estes que non saben nada
son o0s primeiros que vefien
dandose de tono a Sala

e dempois se s' un ri d' eles
ponense moi enfadados
Eu llo lerey, meu amo.

Os vecifos d'este povo

Y os de toda esta comarca
parte damos e firmamos

que en esta Audiencia

tefia en conta qu'o esgazamos.



